
Ольга Васильевна 
Нагель
Доктор филологических наук по специальностям 10.02.01 – Русский язык и 
10.02.19 – Теория языка
Декан факультета иностранных языков ТГУ
Ведущий научный сотрудник Лаборатории лингвистической антропологии ФилФ 
ТГУ



О своих научных интересах: часть 1
В исследовательском плане меня интересуют процессы 
восприятия языка, выступающие как средство для изучения 
таких проблем современной науки как поведение человека, 
языковые аспекты сознания, процессы обработки 
информации.  Для меня важно изучение языка не в изоляции, а 
в его связи со всеми ментальными процессами. 



О своих научных интересах: часть 2
� Будучи лингвистом по квалификационным критериям, я не оставляю без внимания зону 

интереса, связанную с моим первым образованием, а именно, педагогику и методику 
преподавания иностранного языка, рассматривая их как прикладной аспект 
лингвистики, где возможна реализация и практическое применения разрабатываемых 
лингвистических идей.

�  Меня интересуют когнитивные механизмы, вовлеченные в процесс изучения 
иностранного языка, и то, как использовать когнитивный потенциал учащихся для более 
успешного обучения, т.е. при разработке эффективных методик преподавания.

Перечень возможных тем для исследования
� Переключение кодов и проблемы интерференции родного языка при овладении 

иностранным.
� Билингвальное обучение и психолингвистические механизмы переключения языковых 

кодов.
� Влияние мультимодального обучения на эффективность восприятия и обработки 

иноязычного высказывания.
� Моделирование процесса обучения на базе освоения глубинных основ создания и 

употребления языковых единиц, на примере освоения словообразовательных моделей.  



О своих научных интересах: часть 3

� В настоящее время я читаю лекции и веду 
практические занятия по дисциплинам Ментальный 
лексикон; Обработка лингвистической 
информации: язык и мозг; Экспериментальные 
методы современной лингвистики и вижу своей 
целью вдохновлять студентов на решение 
проблемы понимания природы языка и речи с 
когнитивных позиций с использованием 
лингвистических и психолингвистических 
методов.



Лингвистические методы:

�Описательный
�Сопоставительный
�Метод лингвистического 

эксперимента



Психолингвистическиие методы:

� Поведенческие эксперименты: 
аппаратные (ПО E-prime, 
Eye-tracking) и не аппаратные 
(печатные и онлайн анкеты и 
опросы)



Основные направления исследований:

Л
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Устройство языка как 
системной организации

Корпус, Информационные 
системы 

графосемантического 
моделирования 

Связь языка и мышления

Специфика восприятия в 
зависимости от языкового 

стимула

Специфика восприятия в 
зависимости от характеристик 

участника

Когнитивные законы усвоения 
иностранного языка

Особенности восприятия у 
функциональных билингвов

Лингво-когнитивные аспекты 
переводческой деятельности

Исследование результат 
перевода (оригинал и 

переводной текст)

Исследование процесса 
перевода (УПС, перевод с 

листа)
Когнитивные методики 

преподавания языка
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